
r

AÑO Vi- N! 2 0 8  
 ̂ ^  ,'9¿7 .

✓ 'i



CU0 CNIO O'NCILL P R E M IO  N O D O .  DL
L I T E R A T U R A .

“£ l  viejo romanticismo, el viejo naturalismo, no nos sirven. ICpjtreVenton la aspv 
rutión a la sinceridad, de nuestros padres, que se enfocaban la Kodak familiar sobre 
las recíprocas imperfecciones. —  Pero para nosotras esta audacia no 'significa nada. 
■Tenemos sobradas instantáneas unos de otros, en poses infelices. Ya ¡temos soportada 
por demasiado tiempc\ la banalidad de lo superficial.. .  I 1 , ,.

V a la busca de otros elementos de expresión que no fuerari los desacredita­
dos del viejo naturalismo, ni el viejo romanticismo, desvalorizados para exponer 
la compleja vida moderna, se dieron los fundadores del grupo “Washington 
Sanare”. El manifiesto que lanzaron al público, cuyas son las frases finales que 
transcribimos, estaba firmado por jóvenes escritores norteamericanos: Glaspell, 
r.ram Cok, John Dos Passos, Elmar Rice, Eugenio O’Neill... E inmediatamente, 
con verdadero ardor de impacientes iconoclastas, pero sin una idea muy precisa 
de lo que pretendían hacer, dispersos en teorías 

■contradictorias, se pusieron a la obra de moa. 
lar el repertorio de Hauptmann, de Maeterlink, da 
Andreiew, cuyos nombres no habían llegado toda* 
vía a conocimiento del gran público. Con la obra 
de los maestros europeos, alternaban en el cartel 
las incipientes producciones de los fundadores.
En algo se estaba decididamente de acuerdo. Era 
en la necesidad de oponerse al viejo y desvaído* 
melodrama, de tremebundos conflictos, a las co­
medias en que se diluía una gota de Ibsen en un 
tonel de vulgaridad^jl remedo del teatro foráneo, 
oponiéndole la producción genuina, con entraña 
y nervio, manifestación auténtica de un pueblo \\
ofrecido en engañosas películas, y en pueriles co-* 
mediejas, como unos fantoches bien nutridos, atil. 
dados, fácil la vida que sólo la enturbia conflic­
tos elementales y exteriores, solucionados conven­
cionalmente, y de los que salen siempre a salvo 
los dulces enamorados. |Tediosa vulgaridad de pro­
ductores ramplones en vista de un público coni 
mentalidad infantil! ¡Pecado original del que no 
se ha redimido todavía el cine!

Al grupo de los “Wáshington Square” se unle. 
ron gentes jóvenes: pintores, periodistas,* literatos, la mayor parte de ellos habi­
tantes de Grenwich Square, —que es, según parece, un barrio especie de Montpar- 
nasse neoyorkino.— Los afiliados realizaban todos los trabajos escénicos, dibu­
jando los trajes, pintando los decorados, construyendo los útiles, interpretando 
luego las obras. Y aunque todo era incongruente y de valores irregulares, el 
primer paso hacia la ansiada renovación, estaba dado.
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y se ven, ya

Cuando firmaba ese manifiesto, —que él redactó,— O’Neill acababa de sa_ 
lir de un hospital, al que fué a dar tarados los pulmones, luego de haber vivido 
intensamente, trasumante por Hondura, en busca de pepitas de oro, y por la Ar­
gentina en menesteres de comercio; y por Sud América como marinero a bordo 
de un buque dinamarqués. En su infancia habia recorrido las ciudades y pue­
blos de la Unión con la compañía dramática de su padre, un irlandés que obte. 
nía su mayor éxito en la representación de “El 
Conde de Monte-Cristo”- Más tarde ingresó en la 
Universidad de Princeton, que en ese entonces pre­
sidia Wilson, pero como la vida universitaria no 
convenía a la inquietud migratoria del taciturno 
estudiante, se sumó a una expedición de aventu. 
reros, recorriendo el mundo en una ansiedad de 
agotar todas las visiones, percibiendo los aspec­
tos de la vida auténtica en las sentinas de los bu­
ques, en los figones portuarios, en los túneles de 
las minas. Vuelto a su país, estrenó alguna de 
sus producciones en teatros municipales (los “Pro- 
vincetow Players”), y luego volvió a recorrerlo 
al frente de un conjunto teatral con el que es. 
trenó alguna de sus producciones primeras. Lo 
abandonó luego, y embarcó en un buque norue­
go, luego en otro buque inglés. Fué cuidador de 
caballos. Más tarde periodista. De pronto apa­
rece en un sanatorio del |qut¡? n»>; pensó dalir 
con vida. Se habia casado, y divorciado. El re. 
poso forzado puso en orden sus pensamientos, y 
aclaró su decidida vocación teatral. Al salir fun­
dó el grupo “Wáshington Square”. y redactó el 
manifiesto. Tenía entonces 21 afjos...

Por un sistema de socios protectores, —que 
ni principio fueron solamente 50, y ahora se cal­
culan en 20.000,— fundaron con el núcleo primi­
tivo el famoso teatro Guild, donde han realiza­
do gran parte de la obra que se habían propues­
to cumplir, depurada la experiencia de los Inicia, 
les desconciertos, y yia afirmada la orientación 
renovadora, coronada con lá otorgaeión del Pre­
mio Nobel de literatura, por) el año 1936. Su 
obra alcanza a uno ■ cuarenta títulos, de los cua. 
les se conocen solamente por estas latitudes, nnos 
pocos.

El conocimiento que podemos formarnos pon 
la lectura de esas cinco o seis obras qne la tra ­
ducción ha puesto al alcance del lector corrlen-* 
te, oueda limitado y es insignificante para juz. 
gar en conjunto a un autor de tan intensa la* 
bor. Unos pocos estudios de carácter biográfico.
publicados como prólogos de las ediciones francesas, son todos* los elementos de 
juicio disponibles. No es mucho. Pero tal vez fuera bastante sí no cupiera sos­
pechar de las traducciones torponas. Solamente una obra nos ha sido dado ver 
representada, “Anna Cristhie’’, correspondiente a una trilogía titulada “Come, 
dias del Mar”, que llevó a escena de manera muy loable la admirada Lola Mem- 
brives, en el teatro 18 de Julio. Los personajes de “Anna Cristhie” son de razas

distintas, hablan idiomas diferentes, fundidos en una gemianía hechu de voces 
del oficio, y de vocablos ingleses, con fonética bilingüe. La variedad de esas 
creaturas tienen el mismo abigarramiento* colorista y expresivo que las de nues­
tros sainetes.

Traducirlos es traicionarlos- En la versión española se les ha adjudicado 
chulaperías madrileñas. -Les falta el elemento de expresión, y se pierde el agrio 
dramatismo de sus extrangulados problemas. Son personajes a los que la tierra 
ha podrido con todas las lacras de sus vicios en el cuerpo; con todas las angus. 
lias del egoísmo, del desencanto, del desamor. -La tierra los arroja al mar, que 
jtrae a los que ansian purificarse. El mar, origen (je la vida, conserva la tem­
peratura humana, tiene en, su oleaje el movimiento de sístole y diástole dei co­
razón, y la sal de nuestra sangre. Su sentido purificador lo utiliza mitológica­

mente O’Neill para salvar las pobres almas, que 
en el mar renacen a una vida nueva.

“Anna Cristhie’’, deshecho de los prostíbulos, 
carne podrida del vicio, alma torturada de todas 
las indignidades, vuelve al mar, a la barcaza car. 
bonera de su padre. Una noche de bruma, choca 
con otra barcaza. Un marinero náufrago dialo­
ga con Anna Cristhie. Ha surgido de la niebla, y 
del mar. No se ven. Sólo se escuchan. Se entre­
lazan sus manos con la emoción cándida de los 
amores, nuevos. Se repiten las eternas y simples 
palabras de amor: ¡para siempre...!,- ¡hasta la 
(muerte -. . !

Cuando la bruma se dispersa, 
son dos enamorados.

En “Ligados”, presenta el amor en un hom­
bre y en -una mujer, más fuerte que ellos mis­
mos. Su ¡personalidad los separa. Chocan. Se 

repelen, en pugna las propias modalidades. Pero 
el amor físico los conjunta a pesar de su volun­
tad, y destrozándose, se besan, y se aman.

En “Antes del desayuno”, esa atracción se­
xual sólo la siente la mujer, mientras el hombre 
va hacia otro amor, e igualmente se destrozan

En “Raro interludio”, es la rivalidad de dos hombres. Todas las variado, 
nes del tema amoroso, son en O’Neill agrias y dramáticas. No existe la pládda 
correspondencia de sentimientos, porque los personajes están obsesionados de si 
mismos, y no renuncian en holocausto a los demás. Todas las creaturas teatra­
les de O’Neill piensan en voz alta, y giran sobre si mismos, como “El emperador 
Jones” en la selva, escuchando el tan-tan de sus propias; pulsaciones. Todos los 
diálogos están plagados de apartes y de acotaciones, que contradicen y disfra­
zan ,las réplicas. Hablan evidentemente el uno para el otro, pero prescindiendo 
mutuamente de comunicarse..-

O’Neill ha escrito: i I

.  — “Sólo por medio de esta especie de superrealismo, podemos nosotros expresar
en el teatro lo que, instintivamente, comprendemos como Icierta "t'bsesión de si ¡mis­

mo’’, precio a  que la generación actual debe pagar 
el préstanosle la .v id a .. . ”

be ,ha repetido que O'Neill ha destruido la téc­
nica teatral, creándose una a la medida de las ne­
cesidades de ese expresionismo. No aparece en sus 
obras semejante novedad, ya que ni el soliloquio, 
ui el aparte, ni el uso de máscaras, ni la interca­
lación de elementos sobrenaturales, ni recurso al­
guno de los que hemos podido advertir, significan 
cosa nueva en el teatro, y son por el contrario ele­
mentos vetustos.

Falla en este autor la facultad de síntesis, y la 
claridad de exposición de los maestros europeos, 
estando tocados sus personajes de un farragoso 
verbalismo, de una cxhuberancia de expresión que 
los hace profu os. Esa “obsesión de sí mismos" la 
manifiestan en el agobio de sus propias observa­
ciones, y obligan al autor a proceder por trilogías 
en la construcción de sus obras, necesitando de 
amplitud para exponer el tema, y desarrollar el 
pensamiento animador. No es en la forma de su 
teatro donde, nos parece, hay que ir a buscar el 
(mérito. Seria pueril, ademáis. Es en la visión anjar- 
ga de una humanidad que se le ha presentado 
egoisticamente cruel. mucho menos paradisiaca 
de lo que han querido presentar los productores 
cinematográficos. Es en el dibujo recio y firme 
de sus personajes, con todas las dimensiones, y 
con entrañas vivas. Es en el grito de* su dolor. 
Es en el sondeo que hace de los conglomerados 
sociales, trayendo a la superficie la carencia de 
ideales, el fracaso del materialismo, la bancarro­
ta de la vida sin fe en el espiritu. Es en la co­
rrelación que establece entre el personaje y la 
vida, unidos sin posible recortaraiento, ni factible 
condición de “protagonista”, absorvidos por el 
mecanismo, símbolo de toda materialidad. Es en 
cambio sobrio y elocuente en la descripción del 
ambiente, y en el trazo de la escena. Una línea 
breve, le basta. Dice: “ -..una cuerda con ropa 
tendida cruza la escena’’, y ha descripto la tris­

teza de un cuartucho. Escribe: “ ...u n  empapelado vulgar rayado por fósforos”, 
y ha presentado la alcoba celestinesca. Agrio, enjuto, taciturno, no es un pesi­
mista, sin embargo, pese a la impresión primaria que sus obras producen. Ani- 

a en ellas un ansia de mejoramiento, tratado da lograr por el criterio.
En “Ligados”, sustenta todo su optimismo en esta frase:
—¡‘B o y  que aprender a amar la vida! ¡Cierra los ojos, que lo» pies te Seca­

rán a rasa. . . !”
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M KTKO . GOLDWYN- 
MAYKR ««tronará en 

. la sala del Cine Metro, la 
superproducción de su se­
llo titulada "Una Cita Pe 
llgrosa" (Rendes-voual,
aue tiene a Wllllam Po- 
well y Rosallnd Russell de 
protagonistas

••Una Cita Peligrosa" es­
tá realizada en tono dra­
mático-humorístico y na­
rra las aventuras porque 
pasa un oficial especialis­
ta en códigos que debe 
descubrir una clave cuya 
existencia puede signifi­
car la ruina de la nación, 
mientras que también se 
asiste al nacimiento de 
un romance entre él y 
una hermosa Joven aloca 
da. que no alcanza a dar­
se perfecta cuenta de la 
altuaclón porque atravie­
sa, creyendo Intervenir en 
un simple Juego, cuando 
en realidad es su propia 
vida la que está en peí! 
gr»

Secundando a Wllllam 
Powell. uno de los astros 
más queridos de nuestro 
público y Rosallnd Rus 
salí, aparece un selecto 
núcleo de actores entse los 
que figuran César Rome­
ro, Uonel Atwlll, Blnnle 
Barnes y Henry Stephrn 
son.
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U N A  co“ f ón con un taxi habiendo in­
coche, Jorge Ver°gand0ra;ent^ ea^ nte “  
venir por fe r r i¿ S r t]d a i„ ^ 6 obligado a

¿ l i S S  '“ ^ i ó a  T2&
n a ¡ ¡ b í r ^ m í  ™rP ! uHas <™mplido tu

síur^asi »»be- mi „ ras qué partidas de caza! Su- 
tómo cort! Z £ £ Z OChe rVa* a ver 
antes de v e in t e ^ ln u S f  “  U  ^ Uviere

tinuó: W° ’ que' « ane jaba , con-

‘“^ ^ « ‘SKÍSr”
Jorgé VergandPUn dC V¡5ta?> Preguntó

¿ S s « K
rácter de oro no hf ación!, m  ca“
vía Nosotros ho/»íC “ a^ a® casa¿o toda.
Es inconcebiwlí? M?r“ 0S COn Ma*dalena: 
«dad llevo va ocho iñ,; ^  Que tení?o tu 
Perfectamente íbUz “  de Casado y « »  

Joree alzó los hombros

enln tiempo ñero hf?, *Stá blen P°r al. 
trarle  térm ino.. V que saber encon-

eUo es necesario encontrar una c o m i e r a  cerca de la cual b„„ < C  
-iv.r v a quien uno le produzca ^  m í! 
-na impresión. Y bien, ninguna de lL  
nersonitas oue tú v tu muler me han ete. 
n í  Dor esposa me ha Darecldo que Ue- 
naran esas condiciones. La buena volun- 
ad de ustedes me conmueve.. pero si la 

nueva es todavía una pava, una ambicie 
sa una alocada o una cometa
s ie te ^ a f i^ 'i í laSfemaS Tlene veinte _v 

10 que va muV bien con tus treinta y cinco: es viuda desde hace tres 
anos de un individuo medio raro que tar- 
mmó por matarse haciendo excentrictda- 
f “ .en avi°n. Entonces ella se estableció 
qni V ° n una vieja parienta, cuya pro- 

dad no está lejos de la nuestra, ocu- 
nándose en obras sociales y caritativos 
«on discernimiento y discreción Yo afla­
mo oue es bonita, dentro del tipo que 
te agrada, morocha, esbelta, piel blanca, 
oíos claros. . .  En fin, la verás esta noche 

—'Cómo esta noche?
—Sí. ella cena en la casa con cinco o 

seis personas más. Apuesto a que te agra­
da. Jorge se entusiasmará", me ha di­
cho Magdalena. “Denísia Aubry —ella se 
llama Denlsia Aubry— es la mujer que 
le conviene”, y Magdalena sabe lo oue 
dice. Ah. olvidaba: la familia es exce­
lente y la fortuna suficiente. Esta vez 
vielo. no podrás damos ninguna excusa 

—Pero. ;.Dor qué les interesa tanto ca­
sarme?. dijo Jorge con una sonrisa 

—Porque te queremos y deseamos oue 
seas feliz, afirmó Pablo.

De noche, en el gran salón confortable 
v alegre de La Louviere, la presentación 
fué hecha,,por el excelente Pablo Dolbois 
lleno de satisfacción.

I

„  viejo amigo. Jorge Vergand la señora Denlsia Aubry ' “
Jorge se inclinó ante la hermosa y es- 

♦b i U m?t? cha- de r“ tro sereno y encan­
tador. A la primera mirada la reconoció 
vjtuvo que hacer gran esfuerzo para di 
Amular su estupefacción. Pero, ¿no se-
nrendon fí*85”10*. Hay P e í d o s  ten sor .prendentes.. . Sin embargo, la estatura
exDre-rfrtn *í CKi°r ade ,os oJos' su misma ! íh f f i i 0 ,  la blanda ondulación de ios cabellos negros en tomo de la pequeña
E l ' t e a l e ^ H ^ 0 ya 10 había El traje estricto y casi severo, era otro
pero moldeaba las mismas formas fiexi. 
íf,frr,„La voz un Poco velada tenía las 
resmas entonaciones... El pudo apriT

S“ gas^° durante la cena donde, sentado cerca de ella, sin que lo advir-
í^£a '' lo que hizo con un In­terés ardiente, casi febril. ' 1

Ella permanecía impasible Lo m iras. 
J ^ iw p o n a f c  con Uí}8 natura»dad Per 
O aTasn J * ^ er de disimulación!...  
U f í í f te  conocido? Era mor-
. °  bien ¿no era eUa? Pero¿era posible que no fuera ella?

^ a n d o  la velada terminó, Denlsia Au 
como los otros invitados Cuan 

»  2e??,d16 de sus huéspedes —des- puós de haberles declarado evasivamente 
que le parecía encantadora la Joven Jn ?  
f i e x & ndK encerrado en sV  c S t o  Jr°er:

. miente ® 61 “ n á d e n t e  acontecí.
r,r5i/ nJ lemo ?nterlor. una noche, sin te- 

k a£ ?  «ue ,hacer* entró en una "boite" 
del barrio de los Campos Elíseos. Vióso- 
ía una mesa a una mujer morocha 
Joven, que le pareció interesante Se sen­
tó en una mesa cercana v entabló cot - 
I " “ dl)n. La Joven respondió sin-com°U- 
caclones banales ni miradas provocarlo

y aceDtd cenar. Nada di lo de ella misma ni dió un nombre verda- 
,doyo o Inventado. Incitado por ese mis­
terio y bastante impresionado por í u t  
aires de mujer de mundo que buscá lina 
aventura, él no hizo pregunte alguh i 
EMa lo siguió como la cosa más natural 
del mundo a un ho te l... A la mañana 
siguiente, se despertó solo Una brusca 
jfPfP^hf t? hizo inventariar su cartela 
No. no lo había robado: era d e s in te ré s  
™ • “  aventura concluyó así, pero Jor­
ge varias veces pensó con el sentimiento 
de una nostalgia, en el encanto seductor 
de esta compañera de una noche .. Ata-
baba de verla —ai menos así lo creía_
en la persona de Denlsia Aubry.. la la ­
ven perfecta, austera y caritativa con la 
cual se le quería casar 

„ Bruscamente, soltó la risa. Todo aque-
lo°dreíáHVer<í ImlJl. de una fantasia me. S M . ,  ' demasiado banal! La exis­
tencia doble la vida de provincia, virtuo- 
sa. Junto a la vieja parien ta... las esca­
padas a París con las noches de placer 
y de. am°r> sin día siguiente, con desco-
íí!sldrff í f maK°.! al azar en los encuen- tros de las bol tes nocturnas... No se-
guramente él se había engañado por un 
parecido.. sin embargo la había oido 
decir que el Invierno anterior había esta­
do varias veces en Paró. Pero ¡ron 
qué tranquilo candor había dicho ésto!.

La vió casi cuotidianamente en la- <¡p 
■pana que slguló. Sus huéspedes se Inte 
resaban en el casamiento y se dahan
teh al v Q̂ onla J0! en ,e S ita b a . Si, le gu= taba y con pasión. Por lo pronto por 
ella misma; además por la que él’ ha­
lo8™! mad° a113 noche y que quizá fuera 
p-Pff™ 8 - No se atrevió a Interroga-te 
Podría ser ese un Insulto que quizá i-i
Ü n !!arf -de.é1, 0 blen le «entiría^cor esa
fuerte6 Perone^ UgnabIe que hacía tanruerte. Pere, virtuosa q perversa, ai,ora 
a .amaba y eUa. Que lo comprendía pa­

recía tu rbada ... Una noche, le dijo-

mí que“ cê r^UneJ ° ^ e n t e  algo Ue

« ^ npareCc°en aiapr ¿  a«o“
con ella Mal casada í  '-enfunden
da de desorden*34 siempre*]» h" ‘T  v1' pado... fe  a ena a m .iüf la be dlscul-

s.r s .'s a s
E r “ ”'¿ ü £ r s »
r s S s » » * c í S 5

Era verdad? Hablaba de «t 
verdaderamente de una hermané? 0 
m  10 supo. No lo supo Jam“  A m iT

u n lS a F r^  « ad- S *

w W k>

r t t* t -  tO K lC O r  CL
t-Qs m édicos m ás famosos re ­

com iendan a  los niños y  n e - iT  
mas débiles o convaleacientes' 
tom ai antes de Jas com idas una* 
cop lta  de e lix ir
“ loo Poderoso es preparado a  
“ ase de huevos y

c e t^ s e
d fl. •faJUSMo J .

Quisito p a la d a r. E n pocas sem a, 
ñas se consiguen Tarto* tolo» de 
aum ento y  adem ás un  rig o r y  
fo rta leza  general adm irables7  
E l e lix ir  Renovó se h a lla  en  to ­
das las fa rm ac ias .

CRISTALES p a r a  l a  LU Z 
O ptica R e c iñ e

18 de Julio 1562 -^.Tacuarembó

UNA ^  ^  .
MARAVILLA >> fsolo I

T A B L E T A  "D E  SA M T O "

*' P « »  tofilr liao » i en poooa minuto» ▼ en loa ai*iiUn 
te. tono.: €MUfio. SluS. eü-*

1 rabl0 on> n«- tnr»lld>4 «orprend«iite. So rondo on
Í Í J 0 «s UnV * bl' U  ** P ™ ío d i  p ,■o o 86, ouficionto poro tfftir 
•bnndonto cobollor*. En r o n to o n  
d* ‘  drofuerlo», f.rmocioo nL fu  
" T 1"  r o n  loo .Im le n to , e i . . . P 
Eduardo Bruisono, SorondI «8T

Ar. 18 do J U.

*•
Condón Porte, 18 do Ju lio  r  Rio Borro

At ,S d* J^ io
? 0" l° ‘S .AIÍT' r>1- A r. 18 do Julio  2000
L M  o ' f T-, 8 * •  ° '< »b ro  6862 *Clon Soler, Control j  Snonrioloe
An£ Í Z . » ,  A r r , ' l ,d * 1040.Podido» dol ln to rto r d lr t fM o . .  n  

d ls trik  oidor 
F . ALONSO ADAMI 

T^nmrón 14j»S. —  Teléf. «4884 
( I n d io »  oolor)
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lln  f i t i s ’ w a v c  a l tac to "
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bov d* nn modo «eneillo y cómodo B*»- 
U r i mplioM»» en 1» oor», mono* y leooto 
nn poeo do (rlioerin» do nlm«r>dro par», 
W ifo d o l»  ntaorbw oon 1» y«m» do lo» 
,i .10». I *  fTeorin» d* ilm oodro d» noo- 
x . vid» » 1» oiloln opidérmio» o impá»

el croe mi ion lo de eolio. So eoo»vgno »bo 
r& en cualquier farmacia en un «n™ t 
económico de d6 «entóeimae y •  
grende bifn conocido y»* No oi*W •J*0' 
pran*e nance eoelte, poce le rordedere 
yttoerine de elmendro no ■* freeaane .

£ a A o c u t f ¿
Q jjm jj Ae. ¿jSxjh.  coen&a£>-

DICAMOB » n o e e tr w  
si u so  d e  u n e  lo e lé o  
x y  com p lo tn m m W  m o fe» -  
poe* n o  oe tr e ta  d e  t ta ta -  

n l tefildoo  co n  enbrtA neU *  
T oees n oe r c f w lm o i e  *  
t a M « »  A » - r  p r o p e r M .
recom end em ofl m uy

le n te  por s a i  b u en a e  i« p w - 
• Sabemos que la Trnrm*- 
Rey, 28 de Ueyo MI, 
preparado y •• dt ®«7 1
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natlvlst.1 
Criolla cení 
«a actlvldael 
domingo últl
toresco loca l 
garita” . I 

Por la i| 
magnifica ccl 
ballería, de I 
netes, desfile, 
deras al fre 
basta el caí 
Pefiarol Vle)
irla el cima I 
peaban los ll 
go de serví dt | 
ro’, se procecl 
los distintos I

UN G RU PO  D E SO CIO S AL FR EN TE DEL 
LOCAL.

“AMARGUEANDO'
CA

EN UN M OM ENTO D E H O M EN A JE A I 
M EM ORIA DEL D R. B U A S  R EO  U L E S .



O í- «  i /

/(la m í que mantuvo 
itsnlmaclón de la concu- 
/meta hasta las últimas 
nras de la tarde 

Jagüeles y "reserva- 
de los más crudos no 

ídleron deshacerse de 
i Jinetes, cuyas proezas 

teron aplaudidas ruido 
unente. Luego se corrió 
rtljas con valiosos pre- 
los, terminando el acto 

m un homenaje a la me­
arla del doctor Ella* 
egules.
En suma una lucida y 

locativa fiesta oue agre- 
a un nuevo éxito a la 
leja entidad natlvlsta.

SACANDO LA SO R T IJA  PARA 
OUIAR A "LA MOZA".

l|yl ( V l a f l / L y *

I

/
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CABEZA DB ESTU D IO . (PA STEL)

HUTA. MARINA « IIM H M  (D IB U JO I

araño, (o l e o )

(CA RBON )

I B  ] 1i  i j

\  m  ‘ I f
SK J S k A

1 I

m m

E N  A Y U N A S
o d e /r fib é A  c k l a A  
< m úcLai, e lr n ln a  Irú 
in y u im ¿ ti. ’& t ijiLcl 
y  A im w m ,o L c u lid .

BEZA P O ®rA  a r m a n d o  V ASEU R (D IB U JO )

RU IN A S D E LA CASA D EL V IRREY . C O LO N IA . (OLXO)
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M ARCELINO BU8CA88O 
es un artista vigoroso, 

que ha Impuesto su per­
sonalidad por sucesivas 
exposiciones que lo han 
Ido acreditando en cons 
tan te superación, por la 
belleza y por la Inspira­
ción de su obra.

Dibujante, pintor y es­
cultor, dedicado vocaclo- 
nalmente a las artes plás 
ticas, y consagrado con 
pasión a su carrera, ha 
obtenido el puesto sobre­
saliente que ahora ocupa 
a fuerza de méritos posi­
tivos.

Muestra de la extensa 
labor realizada, son las 
notas que publicamos en 
estas paginas, elegidas en­
tre una gran cantidad de 
trabajos.

s u a n  p a k s a  i>m . a t e r r o ,  (d i b u j o )

SEÑORA VICTORIA O t'tM T O  (L A P IZ ).

POKTA OVIDIO rX RK A H D IZ B IO S. (CA RBO N ). PRANCISCO ESPINOLA, AUTOR DE "SOMBRAS BOBAS 
LA TIER R A " (CARBON).

CARA COLONIAL T PARO, OOLONIA (OUR>)
PLA TA -PO TIT O S EN PLENA TB ÍPO R A D A  VRRAJAIROA 

ABO ie$4. (OABO).

I



CANONES ITALIANOS Q UE CAPTURA. 
RO N  LOS E T IO PES EN  ADUA EN 1896 T  
Q UE ACABAN D E SER TRASLADADOS AL 

M USEO COLONIAL DE ROM A.

P eq u e ñ a s  causas
g ra n d e s  e fe c to s

A l casarse, ambos se acepta* 
ron con todas sus virtudes y 
defectos. El la tomó como era: 
alta o baja, gruesa o delgada: 
pero no pensó entonces en otros 
d e fe c to s  n u e vo s  q u e  p o d ía  
traerle la v id a . . .
Es más amada aún y  más ad­
mirada por su esposo esta se­
ñora, que en el otoño de su 
vida, defiende con energía sus 
derechos al amor y a la felicidad. 
Y  en gran parte, el milagro de 
su juventud prolongada, se debe 
al cuidado con que sabe disi­
mular sus cabellos encanecidos. 
Unas fricciones con L A  C A R -  
AAELA al peinarse, ban basta­
do para que el calor y la ale­
gría juvenil de su rostro, sigan 
haciendo su felicidad y  la de 
su compañero.
Ya lo hemos dicho: pequeñas 
causas grandes efectos.
L A  C A R M E L A , d e  e ficac ia  com probé de 
en  to d o  e i m undo  c o n tra  la» cana», e» 
una lo c ió n  a g ra d a b le , do uso có m o d o  y 
finam ente  pe rfum ada a l A g u a  do  C o lo n ia . 
En farm acias y  perfum erías d e l país, en 
frascos grandes y m edianos.

DURANTE LAB RECIEN TES MANIOBRAS 
M ILITA RES ITALIANAS SE  U TILIZARON 
ESTO S TANQUES Q UE LANZAN NUBES 
D E HUMO T  LLAMAS D E FUEGO. CON 

LAB CUALES SE FORM AN ESPESAS 
CO RTIN AS.

LA AVIADORA JEA N  BATTEN EN  PU 
LLEGADA A SIDNEV. FINALIZANDO 5 0  
VUELO RECO RD  EN TR E INGLATERRA T  

AUSTRALIA.

PARA RECO G ER LOS M ATBUA LES USA 
DOS. PARTICULARM EN TE LOS QUE CO N. 
TIEN EN  EL  c m o ,  EL RSTANO. EL LA­
TO N  Y  EL COBRE, F U E  ORGANIZADA 
CITA GRANDE ACCION P O R  EL "PUEBLO 

JOV EN ” . DE LOS M OZOS D E 6 .  19 
AROS D E EDAD-

.'N  K A N O IB IT O  DEL ZO O LO GICO  DE 
LO N DRES EN  EL IN STA N TE EN  Q UE SE  

C O B IJA  EN  LA BOLSA MATERNA.

IN CEN DIO  DE DOS H AN G ARES EN EL 
AERODROM O D E BRO OK LA N D8 —  IN ­
G LA TERRA  —  QUEDANDO DE S T R UIDOR 
O CH O  AEROPLANOS Y VARIAS M AQ U I­
N A S. EL PU ED O  COM ENZO EN UNO D * 
L O S  HANGARES T  SE PR O PA G O  D E IN 
M ED IA TO  A OTRO. ESFORZAN D OSE 
T U E S  BRIGADAS D E BO M BEROS PARA 

I-V ITA R Q U E EL S IN IE ST R O  TOM ARA
J. NAVARRO 

Uruguay 842 Montevideo

LA CARMELA

EN LAS ESTA CIO NES TRA N V IA RIA S V  
FER R O V IA R IA S D E ALEMANIA HAN S I ­
DO COLOCADAS C A JA S D E R EC O LE C ­
CIO N  I »  M ETALES, CON E L  O B JE T O  DE 
C U M PLIR  CON UNA D E LA S RESO LU C IO ­
NES O EL PLAN D E REARM E. SE  V E A Q U I 
A UNA PASA JERA  COLOCANDO EN  UNA 
CA JA  U N  TU B O  VACIO D E  PA STA  PARA  

D IEN TES.

MAYORES PR O PO R C IO N ES.

RARO EJEM PLA R  D E K A N G U RO  E X IS - 
T E N T E  EN EL  ZOO D E LONDRES, DE 
P IE L  AGRISADA, Q U E V IVE CO NSTA N ­
TE M E N T E SO B R E LO S T R O N C O S D E LOS 

ARBOLES.
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u ia .  RECONOCIMIENTO DEL 
SEDICIOSO RAMON FRANCO. 

,L GOBIERNO ALEMAN HE « »  ™  
U »  AL OENERAL FAUPEI. 
t u r »  d i p l o m á t i c o  i»  " “ f "
K BL TITULADO OOBIERNO DE 

BUHOOS.

ENTRE IX »  OOBIKRNOB DE A L B A N IA  
T El* DE JAPON, SE HA FIRMADO UN 
«CUERDO DE SEO UNIDAD APARECEN
EN LA NOTA EN MEDIO. EL EMBAJA^ 
DOR DEL REICH. VON RIBBENTROP. V 

w . rw  JAPON CONDE M U8HAKOJI

1 | X  M O IM IE N T O  d e  OU ARDIAS ESCO. 
CESAS. LLEGANDO A PALMTTNA PAJRA 
r e f o r z a r  LA OUARHICION. EN PREVT- 

I  SION DE QUE SE REPITA N  IX »  DE3QP--

VISTA PARCIAL DEL FUER 
CELONA. AL QUE LOB SED 
PAROLES HAN b l o q u e a d o CON MINAS

e n  l a  d e f i n í
LOS M ILICIANOS

« f e ,  V 2

i u i * *
n U L A IM G O  M M  —
UT.C 8 .3 0 .6 3  —
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UNA CURIOSA 
AMISTAD DC clA A día-

r \f^0yW ^XXJiJi~O ---

jyf AURICE Hamonneau. soldado fran­
cés, que gozó de una curiosa amis­

tad con Rudyard Kipllng durante la 
guerra mundial y después de termi­
nada la contienda, acaba de revelar 
aspectos hasta ahora ignorados del 
carácter de Kipllng, al dar a conocer 
un curioso capitulo de !a vida del fa- 
—-so autor. o

onneau es ahora ciudadano 
uericano y preside la Asocía­

te > la Legión Extranjera de Fran- 
los Estados Unidos. Ultima- 

exhibló por primera vez su co- 
de diez y seis cartas del es- 

británico y relató las sorpren. 
circunstancias que provocaron 

istad.
casi veinte años, Hamonneau. 

es soldado raso »n el ejército 
s, fué sorprendido con sus com- 
s por un terrible ataque de la 
ía  alemana, que barrió con to- 
i trinchera. Hamonneau resuU 
mico sobreviviente. Después de 
In sentido durante doce horas 
i volvió en sí descubrió que ha­

bía salvado milagrosamente la vida, 
porque la bala que le había derriba­
do había chocado con un ejemp'ar 
de “Klm”, que llevaba en el bolsillo 
del pecho de la chaquetilla. El pro. 
yectil había penetrado 400 de las 450 
páginas del libro antes de desviarse, 
de forma tal que Hamonneau sólo tu ­
vo una herida superficial en el hom­
bro, en vez de un balazo mortal en 
el corazón.

Hamonneau. a quien se concedió la 
Cruz de Guerra por su valor bajo el 
fuego enemigo, quedó lleno de agra­
decimiento por el libro cjue había sal­
vado su vida. y. junto con la meda­
lla. lo envió Inmediatamente a K1 
pltng, residente entonces en Gran 
Bretaña.

Esto sucedió muy poco tiempo des­
pués de perderse en la guerra el úni­
co hijo de Kipllng, v el escritor diri­
gió a Hamonneau una sentida carta 
de agradecimiento, en la que le de­
claraba que la meda'lp. de la Cruz do 
Guerra ocupaba un lue-ar de honor en 
la chimenea, junto a la espada de su

> descocados, ligeros, vaporosos, 
leí sol - . . i  caricia ?

:mprc que el cutis esté protegido ! 
de lo contrario . . .

:utis mas hermoso se requema y 
ce y pierde su atractivo.

quiere decir que hay que usar 
-  porque es la Crema protectora 
¡ vez embellece el cutis.

Por qué HINDS 
g superior! —
ds es la eterna original de 
1 y almendras. Siendo li­
ja, en lugar de cubrir la sú­
dele del cutis, penetra y por
su acción es mis rápida y 
az. Además de prestar ado- 
,le tersura, protege el cutis 
aservándole su aspecto |U- 
nil a despecho 
1 tiempo y la in- 
mperie. Exija 
inds. Rechace 
s imitaciones.

Tan buena para el 
rostro como para las 
manos y el cuerpo.

A
fr-
m

I&
C R E M A

E / método 
Ideal de 

Belleza
Cada mañana, después dé la» 
varse el rostro — y antes de em­
polvarse, pásese suavemente 
un poco de Crema de miel y 
almendras Hinds por el rostro

cli* m i e l  y
a l  l u c i i  t i  n i  n IIINDS

así lo protege contra la intem­
perie. Use Hinds varias veces 
al día para suavizar y dar mas 
blancura a sus manos. Y al 
acostarse, vuelva a usar Hinds

que durante la noche irá sua­
vizando su cutis. A la mañana 
siguiente notará usted los bené­
ficos resultados. Hinds suavi­
za, aclara y da lozanía al cutis.

hijo, y que había decidido encuadernar nuevamente 
el libro en cuero, con vivos de amianto, para obsequiar 
lo al hijo de Hamonneau, en caso que llegara a ser 
padre.

Con el tiempo Hamonneau llegó efectivamente a 
ser padre, y el libro y la medalla fueron obsequiados 
a su hijo Jean, por Kipllng, hace siete años, es decir 
el dia en que nació el niñp. en París, junto con 
carta personal para Jean y un manuscrito con autó­
grafo del poema "If” . El niño fué bautizado con aquel 
nombre, por pedido expreso de Kipllng, que escribió 
en una de sus cartas: "Mi hijo se llamaba John, de 
modo que el suyo debe ser Jean” .

Al terminar la guerra, Kipllng invitó a su corres­
ponsal a visitarle en su hogar de Burwash, Essex, y la 
relación a distancia se convirtió en una profunda 
amistad, a pesar de aue Kipllng era decididamente 
oDuesto a los contactos sociales de toda Indole, después 
de la muerte de su hijo. Hamonneau declaró que K1 
P-ing vivía entonces muy modestamente y que ahorre 
cía toda suerte de pretensiones. Era de temperamen­
to muy nervioso y poseía algunas Idiosincrasias raras

“Una de sus particularidades —ha dicho Hamon 
neau— era que fumaba Incesantemente en pipa y usa­
ba en ella una clase especial de tabaco negro, de ese 
tabaco suelo, horrible, el peor del mundo, que daba el 
gobierno francés a los soldados durante la guerra. Una 
vez encontré un ratón muerto en un paquete mío.

“Kloling viajaba a Francia todos los años y siem­
pre conseguía su provisión de tabaco de los soldados 
u obreros. No lo podría comprar en ninguna tienda 
ordinaria: lera tan atroz 1”

Cuando Hamonneau vio por primera vez a Kipllng, 
éste sólo podía hablar de la guerra, y parecía meditar 
constantemente en la pérdida de su hijo. Estaba ató­
nito. sin embargo, porque el Kaiser había pedido una 
búsqueda especial de su hijo, tal como habían hecho 
los gobiernos aliados. No podía creer que su fama fue­
ra  tan grande como para abatir cualquier especie de 
consideraciones internacionales.

Reconocida es su modestia personal, que parecía 
incapacitarle para comprender cuán ampliamente se 
habia llegado a conocer a él y a sus obras. Hamonneau 
ha relatado un incidente típico de esta característica 
de Kipllng.

“Yo habia actuado durante cinco años en la Legión 
Extranjera de Francia y había vivido casi siempre en 
Argel —ha narrado Hamoneau—. Kipllng me dijo una 
vez que tenia el propósito de visitar a Argel, pues pen­
saba escribir un libro sobre la Legión. Me preguntó 
si podia darle cartas de presentación para algunos de 
los oficiales. No parecía Imaginar que se le conocería 
en Argel. Se le acordó, como es natural, una gran re­
cepción cuando fué a Argel, algunos años después de 
la guerra, pero sufrió entonces un fuerte resfrío y ja ­
más escribió el libro que pensaba” .

Varias de las cartas de la colección de Hamonneau 
fueron escritas por Kipllng durante su permanencia en 
Argel. En una de ellas elogia calurosamente el régi­
men francés en las colonias extranjeras, y agrega: “Pu­
drían hacernos aprender grandes cosas, en muchos 
sentidos, a los británicos.”

En sus cartas, Kipllng hablaba con fervor de la ne­
cesidad de una alianza entre Gran Bretaña y Francia 
que debía ser duradera si quería mantener la civiliza­
ción occidental. Consideraba esa alianza de impor­
tancia enorme y urgente. “Francia y Gran Bretaña 
deben ser aliadas. Nada debe Impedirlo jamás”, es­
cribió una vez, y subrayó las palabras.

Hamonneau visitó a Kipllng cinco veces en Gran 
Bretaña, y una vez, cuando estaba en París, el autor 
escribió a Hamonneau para pedirle que lo alojara en su 
departamento parisiense. Kipllng fué huésped de Ha­
monneau, en aquella ocasión, durante varios días, v 
continuó escribiendo a su amigo francés hasta poco 
antes de morir.

W1LLIAM W1LLS DAVIES
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Edgar R ice Burroughs cautiva
................... .......... ..........  7CT -lW H W rm<§B P \  [T Ü N A  S E Ñ A L DE K O N -G M T l AS FIERAS ATROPELLA-
V  • V íé R t  J á m L j,  r o m  F U R IO S A M E N T E .

BRAZOS P E U

hiVWW
b o  A TAQ UE

OCULTOS ENTRE EL FOLLAüE LOS 
MONOS ESPERARON UNA OPORTU 
UIDAD FAVORABLE PARA ATACAR A
l a  B a n d a  de g o r r f v

LAS BESTIAS PELEARON POP 
PROPUESTO; CAPTURAR A LA JOVEN 
SACRIFICIÓ DE LA DANZAEN ESO KON-GAH DI­

VISO A GLORIA "A ELLA 
GRITO ECHADISIM O - 
•ATRAPENLA VIVA?

IM PO N ER  RESISTEN C IA ,PER O

J U G U E T E S  - J U G U E T E S  - J U G U E T E S
Después de haber visto precios, visite la « T a n  Juguetería 

‘ ‘ L O S  R E Y E S  M A G O S ’ ’
Y VERA LA GRAN DIFERENCIA. Toda clase de juguetes a todo precio. 
DIAZ MARIN Y CIA. -  18 DE JULIO 922 entre Convención y R. BrancoJUGUETES

18 DE JULIO 922

ENTRETANTO TARZAN ACCEDIO A ENCABEZAR LA  PER­
SECUCION DE G O R R EY, PERO F u N T  OPUSO INCONVE-CON BACKA Y LOS DOS NEGROS SE INTERNÓ EN 

LA ESPESURA DE LA SELVA. ________ESTO FACILITO LA FUGA DE GORREY A EXPENSAS 
DE LA PERDIDA DE G LO RIA  ■__________ __________

EL HOMBRE MONO SE ENCOGIO DE HOMBROS Y SE VOL­
VIO PARA IRSE.

NIENTES.

I, ABANDONADA POR GORREY 
LOS MONOS S A LV A JE S .

PERO LA POBRE GLC 
ERA AHORA CAUTIVA•USTED T IE N E  QUE A Y U D A R N O S /* ROGO 

DICKTUSTED T IE N E  QUE AYUOARNOS A SAL 
VAR A GLORIA DEL PODER DE ESE BRUTO 
DE G O R R E Y .*"  _____________ J



CORTE DE 4  H E -

JUEGO DE MAN­
TEL. TELA VASCA
t a m a ñ o  1 40  x  
140,O O N &  DOC. 
DE SERVILLETAS.

»J U E G O  DE BAÑO , 
DE 4  P IE ZA S , COM­
P U E S T O  O E :
1 TO ALLA DE BAÑO
2  TOALLAS DE MAMO 
1 ALFOM BRA

JU E G O  DE TOALLAS 
DE BAÑO, M U V A B - 
SORVENTE, COM­
PU ESTO  D E :
1 SABANA DE BAÑO
2  TOALLAS CHICAS

TOALLA DE CRANI- 
TE DE HILO CON  
FLECOS

TOALLA DE MACUA 
H E  DE H IL O ,V A I­
NILLADA m

JUEG O  0£ T E , FAN­
TASIA EN H ILO , TA ­
MAÑO 1 5 5 X 1 5 5 , CON 
'k  DOC DE r O A  
SERVILLETAS K Z v

JUEGO DE TE, G RA- 
NITE FANTASIA, TA­
MAÑO 130x150 ,O O N 5 4 A O
t i DOC. OE 
SERVILLETAS

12.50 \ 9.0°
MANTEL DE T E ,  
FANTASIA, HILO Y  
SEDA TA A ( Y l  
M ANO i j  VA/ 
9 5 x 9 5  ? ! •

COLCHA de BROCATO 
DE SEDA, PARA 2  
PLAZAS, VARIEDAD  
DE CO LO RES

'8 P °
MANTEL K  GOMA 
FANTASIA, SUPES 
CALIDAD, TA ­
M A Ñ O  # V W 1

JUEG O  DE C A M A , BORDA­
DO, DE 2  PLAZAS, C O M ­
PUESTO D E : 1 S A B A N A -, 
1 FU ND A  LARGA P f l O  
Y  DOS C H IC A R  ^ 0 4 /

JU EG O  DE C A M A , B O R ­
DADO, DE 1 P L A Z A .C O M -  
PUESTO DE : 1 S A B A N A -  
Y  2  F U N D A S  V O A  
C H IC A S  ^

T | | III
isuaiii iiiiiíiiiiiiiiiii9 5 x 7

CORTE DE 4  ME­
TROS, SEDA FAN­
TASIA, D O B LE  
i, ANCHO

CARPETA D E E N C A  
J E  C R U D O A / >
A / ,n  ^  a i l C

CARPETA PE EN CA JE  
BLANCA i V A A  
y  CRUDA A W  
1 3 5 x 1 4 5

m  x  14 5  f m r
4  w #

1 9 0
ELOOQTE

CARPETA DE ENCAJE 
BLANCO,

TROS, MONGOLINA 
DE SEDA ESTAM­
PADA

A  5 0
T  EL COSTE

BLANCO,
TAM AÑO ¿ y W  
1 3 5 x 1 3 5

EN NUESTRAS TRES CASAS


